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[ GERMAN TFXT - TEXTE ALLEMAND I

Abkommen

zwischen

dem Bundesministerium fUr Verkehr, Bau- und Wohnungswesen

der Bundesrepublik Deutschland

und

dem Minister fMr nfrastruktur

der Republik Polen

tiber

die Zusarnmenarbeit bei der Weiterentwicklung der Eisenbahnverbindungen

Berlin - Warschau (Warszawa) (C-E 20) sowie

Dresden - Breslau (Wroclaw) (E 30/C-E 30)
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Das Bundesministerium fUr Verkehr, Bau- und Wohnungswesen

der Bundesrepublik Deutschland

und

der Minister ftir Infrastruktur

der Republik Polen -

in der Absicht, die Voraussetzungen ftr einen modemen und sicheren Eisenbahnverkehr zwischen

der Bundesrepublik Deutschland und der Republik Polen auf den von internationaler Bedeutung

gekertnzeichneten Eisenbahnstrecken C-E 20 und E 30/C-E 30 unter Ber~cksichtigung der Europsi-

schen Obereinkommen Ober die Hauptlinien des internationalen Eisenbahnverkehrs (Obereinkom-

men AGC) und uber wichtige Linien des internationalen Kombinierten Verkehrs und damit zusam-

menhaingende Einrichtungen (Ubereinkommen AGTC) zu schaffen,

in dern Wunsch, den Belangen des Umweltschutzes, der Verbesserung der Eisenbahnverbindungen

zwischen den Hauptstddten und anderen wichtigen Ballungszentren beider Staaten sowie der Ent-

lastung von StraBengrenzuibergingen Rechnung zu tragen,

im Bewusstsein des engen sachlichen Zusammenhangs dieses Abkommens mit den Planen der

Entwicklung der europ~ischen Schieneninfrastruktur -

sind wie folgt Cibereingekommen:
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Artikel I

Zielsetzung des Abkommens

(1) Die Vertragsparteien werden die Voraussetzungen f'jr einen modemen und sicheren Eisenbahn-

verkehr zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Republik Polen schaffen, insbesondere

durch Umsetzung notwendiger MaBnahrnen zum Ausbau der Schieneninfrastruktur auffolgenden

Strecken, die die wichtigsten Eisenbahnverbindungen zwischen beiden L.ndem darstellen:

a) Berlin - Frankfurt/Oder - Reppen (Rzepin) - Posen (Poznan) - Warschau (Warszawa) (C-E 20),

b) Dresden - Gbrlitz - Zgor2etec - Kohlfurt (Weginiec) - Liegnitz (Legnica) - Breslau (Wroclaw)

(E 30/C-E 30) einschliellich Abzweig Hoyerswerda - Horka - Kohlfurt (Wegliniec) (C 30).

(2) Die Vertragsparteien sorgen daflir, dass mit dem Ausbau des Eisenbahnpersonenverkehrs zwi-

scher, beiden Staaten zugleich auch die Standards fur den Goterverkehr, darunter auch ftir den

Kombinierten Gtiterverkehr, erh6ht werden.

Artikel 2

Gegenstand des Abkommens

(1) Zur Erreichung der in Artikel I dargelegten Ziele sind folgende Maf3nahrnen auf polnischer

Seite vorgesehen:

a) Ausbau der bestehenden Strecke Warschau (Warszawa) - Posen (Poznan) - Reppen (Rzepin)

polnisch-deutsche Grenze mit Anpassung an die Hbchstgeschwindigkeit von 160 km/h sowie

an die Parameter der Obereinkommen AGC und AGTC bezoglich ihrer Streckendurchlassfd-

higkeit und der Belastungsklasse bis Ende des Jahres 2006,
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b, Ausbau der bestehenden Strecke Breslau (Wroclaw) - Liegnitz (Legnica) - Kohlfurt (Wegli-

niec) - Zgorzelec - polnisch-deutsche Grenze mii Anpassung an die H6chstgeschwindigkeit

von 160 km/h sowie an die Parameter der Obereinkommen AGC und AGTC bez~iglich ihrer

Streckendurchlassfihigkeit und der Belastungsklasse bis Ende des Jahres 2006,

c) Ausbau der bestehenden Strecke Kohlfurt (Wegliniec) - polnisch-deutsche Grenze - (Richtung

Horka) einschliel31ich Elektrifizierung sowie Anpassung ihrer Streckendurchlassfahigkeit und

der Belastungsklasse an die Parameter des Obereinkommens AGTC.

(2) Zur Erreichung der in Artikel I dargelegten Ziele sind folgende Mai3nahmen auf deutscher Seite

vorgesehen:

a) Ausbau der bestehenden Strecke deutsch-polnische Grenze - Frankfurt/Oder - Berlin auf bis

zu 160 kmih Hochstgeschwindigkeit sowie Anpassung ihrer Streckendurchlassf, higkeit und

der Belastungsklasse an die Parameter der Obereinkommen AGC und AGTC bis Ende des

Jahres 2006,

b) Ausbau der bestehenden Strecke deutsch.-polnische Grenze - G6rlitz - Dresden auf eine Ge-

schwindigkeit von 120 - 160 km/h sowie Anpassung ihrer.Streckendurchlassf'higkeit und der

Belastungsklasse an die Parameter des Ubereinkommens AGC, einschlieBlich einer langfristi-

gen Elektrifizierung,

c) 2-gleisiger Ausbau einschlieBlich Elektrifizierung der Strecke deutsch-polnische Grenze -

Horka - Hoyerswerda sowie Anpassung ihrer Streckendurchlassfahigkeit und der Belastungs-

klasse an die Parameter des Obereinkommens AGTC.

(3) Diese Malnahmen werden in Abhingigkeit von der Verftigbarkeit der erforderlichert Finanz-

mittel in den Staaten der Vertragsparteien durchgefiihrt.
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Artikel 3

Fahrzeiten

Die Vertragsparteien streben an, dass durch die in Artikel 2 Abs~tze I und 2 genannten MaBnahmen

die Fahrzeit f'ir folgende Verbindungen schrittweise verringert wird:

a) Bedin - Frankfurt/Oder - Reppen (Rzepin) - Posen (Poznan) - Warschau (Warszawa) von bisher

etwa 6 Stunden auf nicht mehr als 5 Stunden ffir Zfige der Kategorien EC und IC mit klassischen

Ei.;enbahnfahrzeugen,

b) Dresden - G6rlitz - Zgorzelec - Kohlfurt (Wegliniec) - Liegnitz (Legnica) - Breslau (Wroclaw)

vo-i bisher 4 Stunden 30 Minuten auf etwa 3 Stunden 45 Minuten flir Zfige der Kategorien EC

und IC mit klassischen Eisenbahnfahrzeugen.

Artikel 4

Begleitmal3nahmen

Die Vertragsparteien verpflichten sich,

a) die Zusammenarbeit zu verstdrken, die die Harmonisierung der technischen Bedingungen im

Eisenbahnverkehr zwischen den Staaten der Vertragsparteien erlaubt,

b) MaBnahmen umzusetzen, die im Rahmen des geltenden Rechts zur Beseitigung von Hindemis-

ser im Uberschreiten der gemeinsamen Grenze im internationalen Eisenbahnverkehr ,wischen

den Staaen der Vertragsparteien beitragen.
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Artikel 5

Umsetzung

(1) Die Vertragsparteien berufen eine gemeinsame Arbeitsgruppe, diese wird sich aus Vertretem

der fr Verkehrsfragen zust5ndigen Ministerien unter Teilnahrme von Vertretem der Eisenbahnen

zusanimensetzen, die ihren Sitz im Hoheitsgebiet der Staaten der Vertragsparteien haben; sie trifft

sich in der Regel einmal jahrlich.

(2) Aufgaben der Arbeitsgruppe gemaB Absatz I sind insbesondere:

a) Koordinierung von MaBnahmen im Rahmen dieses Abkommens,

b) J3eobachtung der Verkehrsentwicklung und Initiierung von gemeinsamen Arbeiten mit dem

Ziel der Erhohung der Verkehrsleistung sowie der Verkehrsstandards auf den in Artikel I ge-

nannten Strecken,

c) Erstellung gemeinsainer Berichte fiber die Realisierung der Ziele gemdJ3 Buchstabe b und sich

daraus ergebender Fortschritte bei der Entwicklung des Eisenbahnverkehrs zwischen den

Staaten der Vertragsparteien sowie Vorlage dieser Berichte an die fNr Verkehrsfragen zustan-

digen Minister.

Artikel 6

Folgevereinbarungen

Die zu;td.ndigen Eisenbahnunternehmen mit Sitz im Hoheitsgebiet der Staaten der Vertragsparteien

k6nner entsprechende Vereinbarungen iber die Koordinierung der Vorbereitung und Realisierung

von Malnahmen gemal3 diesem Abkommen abschlie3en.

Basis f'ir diese MaBnahmen knnen folgende Dokumente sein:
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a) .Memorandum der Bahnen zur Modernisierung des Eisenbahnkorridors Berlin - Warschau"

(E 20) vom 17. Juni 1994,

b) ,,Memorandum der Bahnen zur Modemisierung des Eisenbahnkorridors Dresden/Berlin-

Wroclaw" (E 30 und C-E 30) vom 12. Oktober 2001.

Artikel 7

Inkrafttreten

(1) Dieses Abkommen tritt am Tage seiner Unterzeichnung in Kraft.

(2) Dieses Abkommen kann im Einvernehmen zwischen den Vertragsparteien durch eine schrift-

liche Vereinbarung geindert oder ergdnzt werden.

(3) Dieses Abkommen gilt bis zum 31. Dezember 2010 und verlngert sich stillschweigend jeweils

urn cin weiteres Jahr, wenn es nicht spitestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Kalenderjah-

res durch eine der Vertragsparteien schriftlich gektindigt wird.

Geschehen zu G6rlitz am 30. April 2003 in zwei Urschriften,jede in deutscher und polnischer

Sprache, wobei jeder Wortlaut gleichermal3en verbindlich ist.

Far das

Bundesministerium fur Verkehr,

Bau- und Wohnungswesen

der Bundesrepublik Deutschland
P

Fr den

Minister ftr Infrastruktur

der Republik Polen
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[POLISH TEXT - TEXTE POLONAIS]

Umowa

miqdzy

Federalnym Ministerstwem Transportu, Budownictwa i Mieszkalnictwa

Republiki Federalnej Niemiec

a

Ministrem Infrastruktury

Rzeczypospolitej Polskiej

0

wsp6lpracy w zakresie poltczefi kolejowych

Berlin - Warszawa (C-E 20) oraz

Dresden - Wroclaw (E 30/C-E 30)
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Federalne Ministerstwo Transportu, Budownictwa i Mieszkalnictwa

Republiki Federalnej Niemiec

i

Minister Infrastruktury

R-zeczypospolitej Polskiej -

chcac stworzy6 war-unki dia nowoczesnej i bezpiecznej komunikacji kolejowej miqdzy Repubtikq

Federalnq Niemiec a Rzeczzpospolita Polskq na liniach kolejowych C-E 20 i E 30/C-E 30,

majetcych znaczenie miqdzynarodowe, biorc pod uwagq Umowq Europejske o G16wnych

Miqd::ynarodowych Liniach Kolejowych (Umowa AGC) oraz Umowe EuropejskaL o Waznych

Miqd;&ynarodowych Liniach Transportu Kombinowanego i Obiektach Towarzyszacych (Umowa

AGTC),

pragntc uwzglqdniad ochrone §rodowiska naturalnego, polepszy6 polaczenia kolejowe nidzy

stolicami i irmymi watnymi aglomeracjami miejskimi obu Patistw oraz odciaty drogowe przejciz

graniczne,

majqc §wiadomo§6 §cislego merytorycznego zwiazku niniejszej Umowvy z planami rozwoju

europt'jskiej infrastruktury kolejowej -

uzgodnili co nastqpuje:
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Artykul I

Cel Umowy

(1) Urnawiajace siq Strony bqda stwarza6 warunki dla nowoczesnej i bezpiecznej komunikacji

kolejowej miqdzy Republika Federalna Niemiec a Rzeczapospolita Polskz w szczeg61nogci poprzez

podjqcie koniecznych dzialafi w zakresie modenizacji infrastruktury kolejowej na nastqpujacych

liniach, stanowiacych najwazniejsze poltczenia kolejowe miqdzy obydwoma krajami:

a) Berlin - Frankfurt (Oder) - Rzepin - Poznafi - Warszawa (C-E 20),

b) Dr:sden - Gdrlitz - Zgorzelec - Wqgliniec - Legnica - Wroclaw (E 30/C-E 30) wl4cznie z

odgalqzieniern Hoyerswerda - Horka - Wqgliniec (C 30).

(2) Umnawiaj4ace siq Strony bqdq czynid starania, aby wraz z modemizacjq w zakresie pasazerskiej

komunikacji kolejowej mitdzy obydwoma Pafistwami, podwyiszad takze standard przewoz6w

towarowych, w tym r6wniez przewoz6w kombinowanych.

Artykul 2

Przedmiot Umowy

(1) Dla osiagniqcia cel6w wymienionych w artykule 1 przewiduje siq nastqpujace dzialania po

polskiej stronie:

a) modemizacja istniejqcej linii Warszawa - Poznai - Rzepin - granica polsko-niemiecka wraz z

dostosowaniem do maksymalnej prqdkogci 160 km/h oraz do parametr6w wynikajqcych z

Um6w AGC i AGTC w zakresie jej przepustowogci i klasy obcigenia do kofica roku 2006,
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b) modernizacja istniejqcej linii Wroclaw - Legnica - Wqgliniec - Zgorzelec - granica polsko-

niemiecka wraz z dostosowaniem do maksymalnej prqdkogci 160 km/h oraz do parametr6w

wynikajacych z Um6w AGC i AGTC w zakresie jej przepustowogci i klasy obciazenia do

kofica roku 2006,

c) modernizacja istniejacej linii Wqgliniec - granica polsko-niemiecka (kierunek Horka), lqcznie

z elektryfikacjq oraz dostosowanie w zakresie jej przepustowogci i klasy obcia~zenia do

parametr6w wynikajqcych z Umowy AGTC.

(2) DIa osi4gniqcia cel6w wymienionych w artykule 1 przewiduje siq nastqpujqce dzialania po

niemieckiej stronie:

a) modernizacja istniejqcej linii granica niemiecko-poiska - Frankfurt (Oder) - Berlin do

rnaksymalnej prqdkogci 160 km/h oraz dostosowanie w zakresie jej przepustowo~ci i klasy

obciq~enia do parametr6w xk'nikajacych z Um6w AGC i AGTC do kofica roku 2006,

b) modemizacja istniejacej linii granica niemiecko-polska - Gbrlitz - Dresden do prqdko~ci 120 -

160 km/h oraz dostosowanie w zakresie jej przepustowoici i klasy obci~enia do parametr6w

wynikajacych z Umowy AGC, ltcznie z docelow elektryfikacja,

c) rnodernizacja wraz z budowa[ drugiego toru lacznie z elektryfikacjq linii granica niemiecko-

polska - Horka - Hoyerswerda oraz dostosowanie w zakresie jej przepustowo~ci i klasy

obci,7enia do parametr6w wynikajatcych z Umowy AGTC.

(3) Dzialania te bqda podejmowane w zalezno~ci od dostqpno~ci niezbqdnych rodk6w

finansowych w Pafistwach Umawiajacych si Stron.
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Artykul 3

Czasy przejazd6w

Umawiajaqce siq Strony bcd, dqy6, poprzez dzialania 3ymienione w artykule 2, ustqp I i 2, do

stopniowego skracania czasu przejazdu w nastqpujacych relacjach:

a) Berlin - Frankfurt (Oder) - Rzepin - Poznahi - Warszawa z obecnych okolo 6 godzin do nie

wiqcej ni± 5 godzin dia pociag6w kategorii EC i IC z zastosowaniem taboru klasycznego,

b) Dresden - Gorlitz - Zgorzelec - Wqgliniec - Legnica - Wroclaw z obecnych 4 godzin 30 minut

do okolo 3 godzin 45 minut dla pociag6w kategorii EC i IC z zastosowaniem taboru

klasycznego.

Artykul 4

Dzialania towarzyszace

Umawiajace siq Strony zobowiazuja siq do,

a) Azmocnienia wsp6lpracy umo±liwiajacej zharmonizowanie warunk6w technicznych w

komunikacji kolejowej pomiqdzy Pafistwami Umawiajacych siq Stron,

b) podejmowania dzialafi, w ramach obowia.zujacego prawa, zmierzaja.cych do usuniqcia

przeszk6d w przekraczaniu wsp6lnej granicy w miqdzynarodowej komunikacji kolejowej

r idzy Pahistwami Umawiajacych siq Stron.
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Artykul 5

Stosowanie Umo"y

(1) Umawiajace si Strony powolajo wsp61na grupq robocza, skladajoc, siq z przedstawicieli

ministerstw wtaciwych do spraw transportu z udzialem przedstawicieli kolei, majaecych siedzibq na

terytorium Paistw Umawiajacych siq Stron; spotyka6 siq ona bqdzie z reguly raz w roku.

(2) Zadaniem grupy roboczej, o kt6rej mowa w ustqpie 1, bqdzie w szczeg61nokci:

a) koordynowanie dzialah podejmowanych w ramach niniejszej Umowy,

b) §Iedzenie rozwoju przewoz6w i inicjowanie wsp6lnych prac, w celu podwyzszenia zdolnoci

przewozowej oraz standardu przewoz6w na liniach wymienionych w artykule 1,

c) sporzadzanie wsp6lnych sprawozdafi o realizacji cel6w, o kt6rych mowa w punkcie b, i

yrynikaja~cych z tego postqp6w w rozwijaniu komunikacji kolejowej miqdzy Palistwami

Umawiajcych siq Stron oraz przedkladanie tych sprawozdafi ministrom wfacivym do spraw

transportu.

Artykul 6

Umowy zwizzane

Wlakciwe przedsiqbiorstwa kolejowe rnajace siedzibq na terytorium Pafistw Umawiajacych siq

Stron mogq zawiera6 odpowiednie porozumienia o koordynacji przygotowafi i realizacji dzialaf

zgodnie z niniejszaLUmowa%

BazaL tych dzialafi rnoga, by6 nastqpujzce dokumenty:
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a) "Memorandum kolei w sprawie modemizacji korytarza kolejowego Berlin - Warszawa"

(E 20) z dnia 17 czerwca 1994 roku,

b) "Memorandum kolei w sprawie modemizacji korytarza kolejowego Dresden / Berlin

Wroclaw" (E 30 i C-E 30) z dnia 12 paidziemika 2001 roku.

Artykul 7

Wejgcie w zycie

(1) Niniejsza Umowa wchodzi w zycie z dniem podpisania.

(2) Niniejsza Umowa mote byd zmieniona za zgodq i w drodze pisemnego porozumienia miqdzy

Umawiajqcymi siq Stronami.

(3) Niniejsza Umowa obowiqzuje do dnia 31 grudnia 2010 roku i ulega automatycznemu

przedlutaniu o kolejny rok, o ile nie zostanie pisemnie wypowiedziana przez jedna z Umawiajacych

siq Stron, najp6iniej na trzy miesiace przed uplywem danego roku kalendarzowego.

Sporzzdzono w G6rlitz, dnia 30 kwietnia 2003 r. w dw6ch egzemplarzach, kazdy w jqzykach

niemieckim i polskim, przy czym obydwa teksty majajednakowa moc.

Za

Federalne Ministerstwo

Transportu, Budownictwa i Mieszkalnictwa

Republiki Federalnej Niemiec

/V ,a r I , I t

Za

Ministra nfrastruktury

Rzeczypospolitej Polskiej

IL *
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[TRANSLATION - TRADUCrIONI

AGREEMENT BETWEEN THE FEDERAL MINISTRY OF TRANSPORT

AND CONSTRUCTION OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY

AND THE MINISTRY FOR INFRASTRUCTURE OF THE REPUBLIC OF

POLAND ON COOPERATION IN IMPROVING RAILWAY LINKS BE-

TWEEN BERLIN AND WARSAW (C-E 20) AND BETWEEN DRESDEN

AND WROCLAW (E 30/C-E 30)

The Federal Ministry of Transport and Construction of the Federal Republic of Ger-
many and the Ministry for Infrastructure of the Republic of Poland.,

Intending to create the prerequisites for modern and safe rail transport between the
Federal Republic of Germany and the Republic of Poland on the railway lines C-E 20 and
E 30/C-E 30, which are of international importance, taking into consideration the European
Agreement on Main International Railway Lines (ACG Agreement) and the European
Agreement on Important International Combined Transport Lines and Related Installations
(AGTC Agreement),

Wishing to take into account the interests of environmental protection, the improve-
ment of rail links between the capitals and other important urban or industrial centres in
both States and the decongestion of roads at border crossing-points.

Aware of the close practical connection between this Agreement and plans to develop
the European rail infrastructure.,

Have agreed as follows:

Article 1. Purpose of the Agreement

1. The Contracting Parties shall create the prerequisites for modern and safe railway
transport between the Federal Republic of Germany and the Republic of Poland, in partic-
ular by implementing the necessary measures to improve the railway infrastructure on the
following lines, which constitute the most important rail links between the two countries:

(a) Berlin -- Frankfurt/Oder -- Reppen (Rzepin) -- Posen (Poznan) -- Warsaw (C-E 20)

(b) Dresden -- G6rlitz --Zgorzelec -- Kohlfurt (Wegliniec) -- Liegnitz (Legnica) --
Breslau (Wroclaw) (E 30/C-E 30), including the branch line Hoyerswerda -- Horka -- Kohl-
furt (Wegliniec) (C 30).

2. The Contracting Parties shall ensure that the standards for goods transport, includ-
ing those for the combined transport of goods, are raised during the process of improving
passenger transport by rail between the two States.

Article 2. Object of the Agreement

1. In order to achieve the aims set forth in article 1, the following measures are planned
on the Polish side:
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(a) Improvement, by the end of 2006, of the existing line from Warsaw via Posen

(Poznan) and Reppen (Rzepin) to the Polish-German border, by adapting it to a maximum

speed of 160 km/h and to the parameters of the AGC and AGTC Agreements in respect of

the throughput capacity and line category;

(b) Improvement, by the end of 2006, of the existing line from Breslau (Wroclaw) via

Liegnitz (Legnica), Kohlfurt (Wegliniec) and Zgorzelec to the Polish-German border, by

adapting it to a maximum speed of 160 km/h and to the parameters of the AGC and AGTC
Agreements in respect of the throughput capacity and line category;

(c) Improvement of the existing line between Kohlfurt (Wegliniec) and the Polish-

German border (in the direction of Horka), including electrification and adaptation of the

throughput capacity and line category to the parameters of the AGTC Agreement.

2. In order to achieve the aims set forth in article 1, the following measures are planned

on the German side:

(a) Improvement, by the end of 2006, of the existing line from the German-Polish bor-

der via Frankfurt/Oder to Berlin, by adapting it to a maximum speed of 160 km/h and to the

parameters of the AGC and AGTC Agreements in respect of the throughput capacity and
line category;

(b) Improvement of the existing line from the German-Polish border via Gorlitz to
Dresden, by adapting it to maximum speeds of 120 to 160 km/h and to the parameters of

the AGC Agreement in respect of the throughput capacity and line category, including elec-

trification in the long term;

(c) Building of a two-track line, including its electrification, from the German-Polish

border via Horka to Hoyerswerda and its adaptation to the parameters of the AGTC Agree-
ment in respect of the throughput capacity and line category.

3. These measures shall be carried out subject to the availability of the requisite finan-

cial resources in the States of the Contracting Parties.

Article 3. Travel times

The Contracting Parties shall endeavour, through the measures mentioned in article 2,

paragraphs I and 2, to gradually reduce travel times on the following routes:

(a) Berlin -- Frankfurt/Oder -- Reppen (Rzepin) -- Posen (Poznan) -- Warsaw from ap-

proximately 6 hours, the time it has taken up to now, to no more than 5 hours for EC and

IC trains with classic railway vehicles;

(b) Dresden -- Gorlitz -- Zgorzelec -- Kohlfurt (Wegliniec) -- Liegnitz (Legnica)--

Breslau (Wroclaw) from 4 hours 30 minutes, the time it has taken up to now, to approxi-
mately 3 hours 45 minutes for EC and IC trains with classic railway vehicles.

Article 4. Accompanying measures

The Contracting Parties undertake:

(a) To strengthen cooperation such as to permit the harmonization of the technical

conditions pertaining to railway transport between the States of the Contracting Parties;
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(b) To implement measures which, within the framework of the law in force, contrib-
ute to the removal of impediments to the crossing of the common border in international
railway transport between the States of the Contracting Parties.

Article 5. Implementation

1. The Contracting Parties shall appoint ajoint working group consisting of represen-
tatives of the ministries responsible for transport matters, as well as representatives of the
railways which have their head office in the territory of the States of the Contracting Par-
ties. It shall normally meet once a year.

2. The duties of the working group referred to in paragraph I shall be, in particular:

(a) To coordinate measures under this Agreement;

(b) To monitor traffic development and to initiate joint action to improve transport ser-
vices and standards on the routes mentioned in article I;

(c) To draw up joint reports on the achievement of the aims set out in subparagraph
(b) and on consequent progress with the development of rail transport between the States
of the Contracting Parties and to submit this report to the ministers responsible for trans-
port.

Article 6. Subsequent agreements

The competent railway companies which have their head office in the territory of the
States of the Contracting Parties may conclude the appropriate arrangements for coordinat-
ing the preparation and execution of measures under this Agreement. These measures may
be based on the following documents:

(a) Memorandum of the railways on the modernization of the railway corridor be-
tween Berlin and Warsaw (E 20), of 17 June 1994;

(b) Memorandum of the railways on the modernization of the railway corridor be-
tween Dresden/Berlin and Wroclaw (E 20 and C-E 30), of 12 October 2001.

Article 7. Entry into force

1. This Agreement shall enter into force on the day of its signature.

2. This Agreement may be amended or supplemented by a written agreement if the
Contracting Parties so agree.

3. This Agreement shall remain in force until 31 December 2010 and shall be tacitly
renewed for one-year periods, unless either of the Contracting Parties denounces it in writ-
ing no later than three months before the end of the calendar year in question.
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Done at G6rlitz on 30 April 2003, in duplicate in the German and Polish languages,
both texts being equally authentic.

For the Federal Ministry of Transport and Construction
of the Federal Republic of Germany:

For the Minister for Infrastructure of the Republic of Poland:
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[TRANSLATION - TRADUCrIONI

ACCORD ENTRE LE MINISTERE FEDERAL DU TRANSPORT ET DE LA
CONSTRUCTION DE LA REPUBLIQUE FtDERALE D'ALLEMAGNE
ET LE MINISTLERE POUR L'INFRASTRUCTURE DE LA REPUBLIQUE
DE POLOGNE RELATIF A LA COOPERATION EN VUE D'AMtLIORER
LES LIAISONS FERROVIAIRES ENTRE BERLIN ET VARSOVIE
(C-E 20) ET ENTRE DRESDEN ET WROCLAW (E 30/C-E 30)

Le Ministere f~d~ral des transports, de la construction et du logernent de la R6publique
f~d~rale d'Allemagne et le Ministre de [infrastructure de la R~publique de Pologne,

Afin de cr~er les conditions de transports ferroviaires modernes et stirs entre la R~pub-
lique f~d~rale d'Allemagne et la R6publique de Pologne sur les lignes d'importance inter-
nationale C-E 20 et E 30/C-E 30, compte tenu de [Accord europ~en sur les principales
lignes de transport ferroviaire international et de lAccord europ~en sur les grandes lignes
de transport international combin6 et les installations connexes,

Souhaitant servir les int~rets de la protection de lenvironnement, de lamdlioration des
liaisons ferroviaires entre les capitales et d'autres centres urbains ou industriels importants
dans les deux pays, ainsi que de la decongestion des routes aux points de passage de la fron-
tibre,

Conscients de ce que le present Accord est troitement li sur le plan pratique aux plans
de dveloppement de l'infrastructure europ~enne des transports ferroviaires.,

Sont convenus de ce qui suit :

Article premier : Objet do prisent Accord

1. Les Parties contractantes cr~ent les conditions de transports ferroviaires modernes
et stirs entre la R~publique fdrale d'Allemagne et la R~publique de Pologne, en particulier
en appliquant les mesures n~cessaires pour am~liorer linfrastructure ferroviaire sur les
lignes ci-aprbs qui assurent les principales liaisons ferroviaires entre les deux pays :

a) Berlin - Francfort sur l'Oder - Reppen (Rzepin)- Posen (Poznan) - Varsovie (C-E 20)

b) Dresde - G6rlitz - Zgorzelec- Kohlfurt (Wegliniec) - Liegnitz (Legnica) - Breslau
(Wroclaw) (E 30/C-E 30), y compris l'embranchement Hoyerswerda - Horka - Kohlfurt
(Wegliniec) (C 30).

2. Les Parties contractantes veillent ce que les normes de transport des marchandises,
y compris les normes de transport international combin6 de marchandises soient relev6es
en meme temps que le transport ferroviaire de passagers est am6lior6 entre les deux pays.

Article 2 : Objet du prisent Accord

I) Aux fins nonc~es I'article premier du present Accord, les mesures ci-apras sont
pr~vues du c6t6 polonais :
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a) Amelioration, au plus tard A la fin de 2006, du tronqon existant Varsovie (Warsza-
wa) - Posen (Poznan) - Reppen (Rzepin) - fronti~re germano-polonaise par adaptation A une
vitesse pouvant atteindre 160 Km/h et aux param~tres en mati~re de capacit6 de trafic et de
catrgorie de ligne prrvus par l'Accord europden sur les principales lignes de transport fer-
roviaire international et rAccord europren sur les grandes lignes de transport international
combin6 et les installations connexes.

b) Amelioration, au plus tard A la fin de 2006, du tronqon existant Breslau (Wroclaw)
- Liegnitz (Legnica) - Kohlfurt (Wegliniec) - Zgorzelec - fronti~re germano-polonaise avec
adaptation Ai une vitesse pouvant atteindre 160 km/h et aux parametres en matibre de capac-
it6 de trafic et de catrgorie de ligne pr~vus par lAccord europ6en sur les principales lignes
de transport ferroviaire international et l'Accord europren sur les grandes lignes de trans-
port international combin6 et les installations connexes,

c) Am6lioration du tronqon existant Kohlfurt (Wegliniec) -fronti~re germano-
polonaise - (en direction de Horka) y compris 61ectrification et adaptation de la capacit6 de
trafic et de la catdgorie de lignes aux param~tres de l'Accord europ6en sur les grandes lignes
de transport international combin6 et les installations connexes.

2. Aux fins 6noncdes A l'article premier du present Accord, les mesures ci-apr~s sont
prises du crt6 allemand :

a) Amelioration, au plus tard A la fin de 2006, du tronqon existant fronti~re germano-
polonaise - Francfort sur i'Oder - Berlin avec adaptation A une vitesse pouvant atteindre 160
km/h et aux param~tres en mati~re de capacit6 de trafic et de catrgorie de ligne pr6vus par
l'Accord europren sur les principales lignes de transport ferroviaire international et i'Ac-
cord europ6en sur les grandes lignes de transport international combin6 et les installations
connexes,

b) Am6lioration du tronqon existant fronti~re germano-polonaise - Gorlitz - Dresde
avec adaptation ?A des vitesses pouvant atteindre de 120 A 160 km/h et aux param~tres en
mati~re de capacit6 de trafic et de catrgorie de ligne pr6vus par l'Accord europren sur les
principales lignes de transport ferroviaire international, y compris 6lectrification A. long ter-
me,

c) Construction d'une ligne A deux voies, y compris 61ectrification, sur le tronqon fron-
ti~re germano-polonaise - Horka - Hoyerswerda, et adaptation de sa capacit6 de trafic et de
sa catrgorie de ligne aux parambtres de l'Accord europ6en sur les grandes lignes de trans-
port international combin6 et les installations connexes.

3. Les mesures ci-dessus seront prises sous rrserve que les ressources financi~res
nrcessaires soient disponibles dans les Etats des Parties contractantes.

Article 3 : Attente aux correspondances

Par les mesures visres aux paragraphes I et 2 de larticle 2 du present Accord, les Par-
ties contractantes s'efforcent de rrduire progressivement l'attente aux correspondances sur
les liaisons suivantes :
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a) Berlin - Francfort sur I'Oder - Reppen (Rzepin) - Posen (Poznan) - Varsovie
(Warszawa) de sorte que lattente d'environ 6 heures n6cessaire jusqu', pr6sent ne d6passe
plus 5 heures pour les trains des cat6gories EC et IC form6s de voitures de type classique,

b) Dresde - Gdrlitz - Zgorzelec - Kohlfurt (Wegliniec) -Liegnitz (Legnica) -Breslau (
Wroclaw) de sorte que lattente de 4 heures 30 minutes n6cessaire jusqu'I pr6sent ne d6-
passe plus 3 heures 45 minutes environ pour les trains des cat6gories EC et IC form6s de
voitures de type classique.

Article 4 : Mesures d'accompagnement

Les Parties contractantes s'engagent A

a) renforcer la coop6ration en vue d'harmoniser les conditions techniques relatives au
trafic ferroviaire entre les Etats des Parties contractantes,

b) appliquer des mesures qui dans le cadre de la 16gislation en vigueur, contribuent t
61iminer les obstacles au franchissement de la frontire commune par le trafic ferroviaire
entre les Etats des deux Parties contractantes.

Article 5 : Application

I ) Les Parties contractantes constituent un groupe de travail commun qui sera compos6
de repr6sentants de ministeres charg6s des questions de transport. ainsi que de repr6sentants
des chemins de fer qui ont leur siege sur le territoire des Etats des Parties contractantes.
Normalement, ce groupe de travail cornmun se r6unira une fois par an.

2) Le groupe de travail vis6 au paragraphe I du pr6sent article sera charg6 en
particulier

a) de coordonner les mesures dans le cadre du pr6sent Accord.,

b) de suivre le dveloppement du trafic et de prendre linitiative d'actions communes
visant . am61iorer les services de transport et en relever ]a qualit6 sur les tronqons vis6s A
l'article premier du pr6sent Accord,

c) d'6tablir des comptes rendus communs sur les objectifs atteints en application des
dispositions de lalin6a b) du pr6sent paragraphe ainsi que sur le d6veloppement r6sultant
des transports ferroviaires entre les Etats des Parties contractantes, et de soumettre ces
comptes rendus aux ministres charg6s des transports.

Article 6 : Accords ult&ieurs

Les entreprises ferroviaires comp6tentes ayant leur siege sur le territoire des Etats des
Parties contractantes peuvent conclure les arrangements pertinents en matibre de coordina-
tion des pr6paratifs et d'ex6cution des mesures conform6ment au pr6sent Accord. Les doc-
uments ci-apr~s pourront servir de base A ces mesures :

a) Aide-m6moire des chemins de fer sur la modernisation du corridor ferroviaire Ber-
lin-Varsovie (E 20) du 17 juin 1994;



Volume 2285, 1-40730

b) Aide-m6moire des chemins de fer sur la modernisation du corridor ferroviaire Dres-
de/Berlin -Wroclaw (E 30 et C-E 30) du 12 octobre 2001.

Article 7 : Entrie en vigueur

1. Le present Accord entrera en vigueur A la date de sa signature.

2. Le pr6sent Accord pourra 8tre modifi6 ou compl6t6 par arrangement 6crit convenu
entre les Parties contractantes.

3. Le pr6sent Accord restera en vigueurjusqu'au 31 d6cembre 2010 et sera prorog6 en-
suite par reconduction tacite d'ann6e en annie ' moms que l'une ou lautre Partie contracta-
nte ne le d6nonce par notification 6crite avec pr6avis d'au moins trois mois avant
l'ach~vement de I'ann6e civile en cours.

FAIT Ai G6rlitz, le 30 avril 2003, en deux exemplaires originaux, chacun en langue al-
lemande et polonaise, les deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Ministbre f6d6ral des transports, de la construction

et du logement de la R6publique f6d~rale d'Allemagne:

Pour le Ministre de linfrastructure de la R6publique de Pologne




